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VYcTHOE HapoAHOE TBOPUECTBO KaK HEOTheMJeMas 4acTh HAIMOHAJIBHON TyXOBHOM
KYJIbTYpBI BeKaMH (POPMHUPOBAJIO OOIIECTBEHHOE CAMOCO3HAHUE U HBIHE MPOJOJKAET WI-
paTh 3HAYHUTEIBHYIO POJIb B MpoIEcCce CaMOMICHTUPHUKAIMH JTHYHOCTH. OJJHUM U3 HCTOY-
HHUKOB, M3 KOTOPOT'O COBPEMEHHBII YENOBEK 4YepIiaeT CBEICHUS 00 HMCTOPHYECKOM IIPO-
LIJIOM CBOETO Hapoja, sBJsieTcsl (POJIBKIOp BO BCEM €ro »aHpPOBOM MHorooopasmuu. K tax
Ha3bIBAEMbIM «MaJIbIM» JKaHpaM (OJIBKIIOpa, B YACTHOCTH, OTHOCSITCS TTOCIIOBHIIBI U TIOTO-
BOPKH, T.€. TO, YTO ONpeesieTcsi Kak (DOJIbKIOp PEYEeBBIX CUTYaIUH.

B 3HauuTeIHHOM MaccuBe MOCIOBUI] M IIOTOBOPOK, CBSI3aHHBIX ¢ ACTpaXxaHCKUM Kpa-
€M, CIeNyeT BBIICIUTh T€ U3 HUX, B COACP)KAHUH KOTOPBIX KUTEISIMU IPYTUX PETHOHOB
OCYIIECTBIISIETCS] PENPe3eHTAlMs 00pa3a acTpaxaHleB, a TAKXKe MOCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH,
CO3/1aHHbIE Ha TEPPUTOPHU PETHOHA U BOIIEAINE B COKPOBUILTHUILY HAPOIHOW MYIPOCTH.
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Ocoboe 3HaYeHHWE B BO3ZHUKHOBEHHU (DOJBKIOPHBIX JKAaHPOB IPUHAUICKUT MPO-
ctpancTBy peruona. [lo muenuro JI. ['ymunéBa, ”MEHHO «y4acTOK 36MHON MOBEPXHOCTH,
Ka4yeCTBEHHO OTJIMYHBIM OT JAPYIUX y4acTKOB, OKaHMJICHHBIH €CTeCTBEHHBIMH I'DaHUIIAMHU
U TIPE/ICTABIISIONINNA COOOM LETOCTHYIO M B3aUMHO OOYCJIOBJIEHHYIO 3aKOHOMEPHYIO COBO-
KYITHOCTh TIPEIIMETOB M SIBIICHHI», 00YCIOBINBaeT 0COOCHHOCTH (OPMHUPOBaHHS 3THOCA
U €T0 KYIIBbTYpBL.

IIpoctpancrBo HikHero IToBOMKBS MpecTaBiser co00H 30HY MYCTHIHb U TIONYITY-
CTBIHB, PACIOJIOKEHHYIO Ha I0ro-BocToke Bocrouno-EBporieiickoil paBHUHBI B ITpeaenax
[Ipuxacnuiickoif HU3MEHHOCTH. DTO MPOCTOPHI, co3aaronue omymenue Boiu. J.C. Jluxa-
4eB, XapakTepHu3ys 0COOCHHOCTH KOHIIENTa «BOJISD» B PYCCKOM MEHTaluTeTe, nmucai: «Bo-
JIs1 — 3TO OOJbIIKME MPOCTPAHCTBA, MO KOTOPHIM MOXXHO MIATU U WATH, OpecTH, IUIBITH IO
TEUEHHIO OOJBIINX PEK U Ha OOJBIINE PAaCCTOSHHUS, JBIIATH BOJILHBIM BO3yXOM — BO3JIY-
XOM OTKPBITBIX MECT, BIBIXaTh B TPYyAb BETEp, UyBCTBOBaTh HAJ TOJIOBOH HE0O, MMETh
BO3MOXHOCTh JIBUTATHCS B pa3HbIe CTOPOHBI — Kak B3ayMaercs» [4, ¢. 52].

ITomoOHubIe mpocTopsl Bomkckoro IToHN30Bbsl CO3AaI0T Y MPOKUBAIOIINX 37I€Ch JIIO-
Jield ollyIleHHe CBOOOIBI, KOTOpas MpEACTaBISIET BOJIO, COSAMHEHHYIO C IPOCTOPOM,
C HEOrpaHWYEHHBIM HAYEM MPOCTPAHCTBOM. B TaHHOM KOHTEKCTE MpEACTaBISETCS HECITy-
YaiiHO# copmupoBaBmiasics k XIX Beky B HapoHOM (osbKiiope moropopka: «OTKyza Thl,
HBan? C Boiu, poIUMBIii!».

Crnenyer OTMETHUTb, YTO IPOCTPAHCTBO HAIIEH CTpaHBl XapaKTEepU30BAIOCH Kak
HepapXxUpoBaHHOE U ITPOJOIDKAET OCTABATHCS TAKOBBIM. Mepapxus OTeuecTBEHHOrO Ipo-
CTpPaHCTBA OTIIMYAIACH CHEHU(PHUKON B KX KOHKPETHO-UCTOPUYECKUI NIEPHOJ pa3BHU-
TSI TOCYIApPCTBEHHOCTH U BKJIOYaNa Kak OHIUAIBHYIO (aIMUHUCTPATUBHYIO), TaK U IIO-
nyopUIHANTBHYI0 U HEOpUIMATIbHYIO (HapomHy0) cocTapiittonue. Tak, B XVI B. mpen-
CTaBJICHUs O YacTsAX OOpa30BaBILErOCs O'POMHOTO IOCYAapCcTBa OTPA3MIUCH B IOMyo(du-
LMAJbHBIX HAa3BaHUSIX, KOTOPHIE COCEJCTBOBAIN C O(QUIMAIBLHON aJIMHUHUCTPATHBHOU CH-
CTEMOW TEPPHUTOPHAIBHOIO YIpaBiieHUs (BOJOCTH, CTaHBI, ye3abl). B aroi momyoduiu-
aJBHOM cucTeMe KoopAuHaT ropoja ot Hwknero HoBropona o Acrpaxanu 0003Ha4aInch
KaK «HU30BBIE».

Co BpeMeHeM CIOKWINCh U UHBIE «BHYTPEHHHE MapKeph» POCCHUHCKOro MpOCTpaH-
CTBa, KOTOpbIe (DOPMHUPOBAIN CTEPEOTUITHYIO XaPAKTEPUCTHKY JKUTENEH KOHKPETHBIX pe-
ruonoB crpanbl. B XIX B. B.W. dans u N.I1. CaxapoB, 0000LIMB 3TOT «IIPO3BUIIHBIN Mac-
CHUB)» PETHOHOB CTpPaHBl U UX JKUTENEH, MpeAcTaBUiIn ero B cBoux Tpynaax [3; 8]. B ném
acTpaxaHIlbl UMENU IPO3BHIIA «YHIMMHHKOB, UKOPHHKOB, pa300HHUKOB, TYBaHIIUKOBY,
4T0 (HOPMHUPOBAIIO JOCTATOYHO MPOTHBOPCUUBBIA 00pa3: ¢ OAHOM CTOPOHBI, 00pa3 JIFOEH,
KOTOpBIE «KOPMSTCS» Y BOIBI (YMIIMMHUKH, UKOPHUKH), C APYroil — 00pa3 TeX, KTO KUBET
HENpaBeJAHbIMU 3aHATUSIMUA — TpabeXoM W pa3fesoM HarpaOiieHHOro (pa30oWHUKH, Iy-
BaHIIUKK). [ToMUMO 3TOro, B MOroBopkax oco00 MoAYEPKUBAIACH CKIIOHHOCTh acTpaxaH-
LIEB K XUTPOCTH U Jaxe XYIbHHYECTBY: «ACTpaxaHIbl KOOBUISITUHY BMECTO OEIOPBIOUIIBI
B HoBropox camu» (B.U. Jlans).

B cokpoBuHMIle HAPOJHOH KYJIBTYPHL, B TIEPBYIO OYepelb, B TAKUX EMKHX U TOUHBIX
(opMax sI3BIKOBOI'O TBOPYECTBA, KaK ITOCIOBHIIBI U IIOTOBOPKH, HallJIa OTPaKEHUE U TaKast
XapaKTepUCTHKA JKUTEIIEH HaIllero Kpas, Kak 0ocodoe cBo0OA0I00re, CBI3aHHOE C TEM, YTO
OHH, JKUBSI BEKaMHU BJaJH OT IIEHTPA, «Ha BOJIE», OIIYyMIalu ceOs CBOOOIHBIMH JyXOM
U «caMy ce0Oe HadalbHBIMH JIIOABMU». MoxeT ObiTh osTomy B.W. Jlane mogmerwi, 4ro
«acTpaxaHCKUE Ka3aKy MOrOJIOBHO BCE aTaMaHbD»?

Co Bropoii monoBunbl XVIII B. 3HaUNTENBHO yBENHUHMIAch 100bYa PeIObI Ha Bomnro-
Kacmuu, 4to motpeboBayio MOMOIHUTENBHON paboueii cuibl. B CBsI3u ¢ TeM, YTO HaA IMpPO-
MBICIIaX-BaTarax He XBatajo pabouux pyk, 1o Bceil Boire pazbeskanu BepOOBIIMKH, pac-
MPOCTpPaHsIBIIME paccKa3bl 00 ACTpaxaHU Kak O Iopojie, B KOTOPOM JIETKO MOXXHO OBLIO
3apaboTaTh U C pa3MaxoM MOTPaTHTh 3apaboranHoe. VIMEHHO ¢ 3TOro rnepuoja B oomepoc-
cuiickoM mpocTpaHCTBe AcTpaxaHb Moiydnia nposBuina «['ymsai-ropomy wmu «bamyii-
ropoay. VMcropudeckue ycinoBHs KOJOHU3AIMU U (POPMUPOBAHUS HACEICHHS Kpas HallUnd
oTpaxkeHHe U B mocnoBune: «Heuem miatute nonry, Tak uad Ha Bonry (t.e. 1160 B Oyp-
JIaKU Ha 3apa0oTkH, 0o Ha rpadex)» [3, c. 17].
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B cBsi3u ¢ TeM, uTO HacejgeHHUE ACTPaxaHCKOTO Kpasl B 3HAYUTENIHHON cTerneHHu (op-
MHUPOBAJIOCH 33 CUET MPEJCTAaBUTENICH Pa3IMIHbIX oOjactedl Poccuu, Ha TeppuTOpUu Kpas
CYIIECTBOBAJIM U BHYTPEHHHE «MapKepbl» JKUTENed OTAeNbHbBIX cel. Tak, HU3KO Moanos-
CBHIBABIIIMECS BOPOHEKCKUE IEPECEICHIBl Ha acTPaXxaHCKOW 3eMJie MONYYHMIH MPO3BUIIE
«ponrony3uku» (B.M. dans). KpacHosipisl Bonuty B o6o6matomuii tpyn B.W. dans «Ilo-
CJIOBHIIBI PYCCKOTO Hapoia» Kak «COMITHUKMY [3, ¢. 268]. HamoMHuM, 4T0 B pyCCKHUX Cye-
BEpUSX COM CUMTAJCS HE BIIOJHE OOBIYHOM PHIOOI, €ro Ha3bIBAJIM «YEPTOB KOHB», HA KO-
TOPOM BOJSTHOM €3ITUT, TIO3TOMY €r0 HEe PEKOMEHIOBAIH YIOTPEONIATh B mHILy [2, . 444].
TpaaUIIOHHO CUMTAJIOCh W MPOJOIDKAET CUUTATHCS, YTO CaMble OCTPhIE HA S3BIK acTpa-
XaHI[Bl — 9TO TUIIKAYH, T.€. )KUTENIHU cena Tumkoso [9].

B HoBelilee BpeMsi CTepEOTHITHASL XapaKTEPUCTHKA HAIIETO PETHOHA M €ro JKUTeIed
OblIa JIONONHEHA B pe3yibTaTe coObITHH B AcTtpaxanu B Havane 20-x rr. XX B., Bomen-
IIMX B HCTOPUIO HAIIEW CTpaHbI KaK «acTpaxaHluHa». M BILIOTH 710 MOCIIEAHET0 BPEMEHH
«acTpaxaHIIMHA» paccMaTpUBaJiach Kak MPUMEP CPalIMBaHHs YaCTHOTO KaluTaia C roc-
anmapatom [5].

ConepkaHue CO3JIaHHBIX B HCTOPUKO-KYJIbTYPHBIX YCIOBHUSIX HAIIETO Kpasi MOCIOBHIT
U TOTOBOPOK TTOCBSIIIEHO Pa3iIMYHBIM BOIIPOCAM KH3HEAESTEIBHOCTH: OT OCOOEHHOCTEH
MPUPOIBl U KIMMaTa JI0 CHeNU(HUIECKUX BHUAOB JAEATEIBHOCTH acTpaxaHieB. Hampuwmep,
pervoHaj bHasl IPUPOJIHAs CrieudrKa OTpa)keHa B TAKMX MECTHBIX ITOCJIOBHUIIAX M ITOTO-
BOpKax, kKak: «Eciu 0 He muia, Ha MHE O U ceTka He ObuTa» (T0C.); «Y KOro pBaHas miai-
Ka, K11 BepXxoBoro Berpay (1moros.) [10, c. 38, 47, 54]. B aTux éMKHX TeKCTax OTMEYAIOTCS
U JIOCTONpHUMEUaTeNnbHOCTH caMoil Actpaxanu U Bomxkckoro ITonuszoBss: «Bonra xopora
pBIOOH, AcCTpaxaHb — KpacoTaMu» WK «BbITh B AcTpaxanu u He BHUAETh Uepenaxu — Bce
paBHo, 4TO ObITH B PuMe 1 He BUIETH Mamnbi».

3HauyMTENIbHAS YACTh ITIOCIOBHUII M IIOFOBOPOK PYCCKOTO HAaceNeHHs Kpas CBsi3aHa
C pBIOALIKUM MTPOMBICIIOM, B HHX HAIIUIM OTPakKEHHE OCOOEHHOCTH TPy/Aa M ObITa JIOBIIOB,
cpoku myTHHBI U 1ip. Harmpumep, «BeceHHs1s1 HeZems - ToJ] KOpMUT», «Mope — Hallle 1ojIe,
«Byner prida — Oynet u xneb», «JIoBIBI pEIOHBIE — JrOMU THONBIE», «He yuu acrpaxania
pBIOY TIacTaThy, «CeBprora IUist Apyra, oceTp A cecTphbi» [7].

3HAYHUTETbHBIN IUIACT TOCIOBHUI] U MTOTOBOPOK OTpaykaeT o0pa3 JIOBIIOB KaK CHIILHBIX
U CIUIOYEHHBIX JIIOJIEH, paboTaroIMX B €IUHOMN CBS3KE U TOPAALIMXCS CBOUM PEMECIIOM:
«KpacHo mope prioakamu», «PpIOy HIIYT — IO MOPIO PHIILYTY, «PhIOaK — IyqIuii MOPSK,
«OnuH B Mope He pbidak, a 0e3 apTesid He MOPSAK», «B OoAMHOYKY O€Nyr JIOBHTh — HAlo
ambap xieba 3a10KUTHY. [Ipy 5TOM B HUX HE UCKIIFOYAETCsI CUTYallUsi TOTO, YTO B KPEITKOM
PHIOAIIKOM KOJJIEKTHBE MOYKET OKa3aThCsl YeJIOBEK HE C Jy4YIIUMH KauecTBamu: «l B xo-
polIeM KOCSIKe COpHast pbl0a IonaaaeTcsy».

B acrpaxaHCKMX MOCIIOBHIIAX M TIOrOBOPKaxX YCIHENIHOMY paOOTHHUKY HpPOTHUBOIIO-
CTaBJISIETCS YENIOBEK, KOTOPHIM «HM pak, HH pblOa», «HU pblda, HU MsCO, HH Kadral,
HHU psicay, T.€. CIa0bli, BUIbIHA, HE OTIMYAIONIIMNCSI YMOM U COOOPa3UTEIbHOCTBIO HEYMEXa.
[Ipo Takux «yMmenblieB» U Malylo Pe3yJbTaTHBHOCTh UX YCHJIMH HMIMPOKO PacrpoCTpaHEH-
Hasl acTpaxaHckas mocioBula rinacuT: «CaszaH mpumén — 6arop ymén, 6arop mpumén —
cazad ymém». C 1oMOpPOM B IIOrOBOPKaX OTPaKaeTcsi MeUuTa 3aloIyduTh yiIoB 0e3 0coObIX
yennmii: «IlolimMaTh ObI OETY)KKY J1a UKPbI KaIyLIKy».

Ha Teppuropun MHOTOHAIMOHAJIBFHOTO aCTPaXaHCKOTO PeruoHa OBITYIOT HE TOJNBKO
MIOCJIOBUIIBI U TIOTOBOPKH, B KOTOPBIX, IO CYTH, CIIMIIUCH MPEICTaBICHUSI O MUpPE U IIeH-
HOCTHBIE OPUEHTUPBI PA3IMYHBIX STHOCOB, HO M MHOXKECTBO MIMOMATHYECKUX BBIpaXKe-
HUH, CpaBHEHHH, CMBICI KOTOPBIX MHOHITEH BCEM JKHTENIEM HAIIEro phIOAIKOro Kpas,
HaIpHUMep, «Cylaubs Oalllkay, «XO0JOAHO, KaK B BBIXOAEY, «MaXaJKy Mokaszam» u T.A4. [7].

Crienmdrka «Maibix Gopm» (ONBKIOpa, CBI3aHHBIX C aCTPaxaHCKUM PETHOHOM, 3a-
KJIFOYAeTCsl B MX WHKIIO3UBHOCTH, T.€. BKIIIOYEHHOCTH B TIOBCEIHEBHYIO JKH3HbB JKHUTEIEH
Kpasi, 1 UCTOPUYECKONH OOYCIOBIEHHOCTH BO3HHKHOBEHHS. ACTpaxaHCKUE MOCIIOBHIIBI U
MOrOBOPKH HATJISAHO JEMOHCTPUPYIOT JHAJOr KYJIbTYp Pa3iWYHBIX HApOJOB, BEKaMH CO-
CYIIECTBYIOIUX HAa NPUHUMAIOIIEH aCTPaxaHCKON 3eMJle, OHHM HE 3aMBIKAIOTCS B TPAHUIIAX
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pyCCKOﬁ KYJBTYPBI U ABJIAIOTCA HEOTHhEMJIEMOM YaCThIO HOBCCZ[HCBHOﬁ JKU3HHU MHOI'OHa-
IMMOHAJIbHOI'O HACCJICHUA Kpas.
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